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DE Montage- und Betriebsanleitung
EN Installation and operating instructions
FR Notice de montage et de mise en service
ES Instrucciones de montaje y servicio
IT Istruzioni per il montaggio e l'uso
NL Montage- en bedrijfsinstructies
PL Instrukcja montazu i obstugi
SV Monterings- och driftinstruktion
CS Navod pro montaz a provoz
Fl Asennus- ja kadyttoohje
RU MHCTpYKUMS NO MOHTaXy U BBOAY B 3KCMyaTaLuIo
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ACDRO0O003
2030052331
7612982266935

Hohenverstellung

Height adjustment

Systéme de réglage en hauteur
Altura regulable

Supporto regolabile in altezza
hoogteverstelling

Stelaz z regulacjg wysoko$ci
héjdjustering

Vyskové nastavitelny drzak

Korkeussaadin
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m Installation and operating
instructions

Important notes

» Installation, commissioning and main-
tenance are to be performed only by a qua-
lified technician according to legal
regulations provided.

>

Technical data
» Supply voltage 230 V AC
» Type of protection IP 55

PL Instrukcja montazu i obstugi

Wazne wskazowki

» Montaz, uruchomienie i konserwacja
muszg by¢ przeprowadzone przez
specjaliste zgodnie z dostarczong
instrukcjg i regulacjami prawnymi.
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E Montage- und Betriebsanleitung

Wichtige Hinweise

» Montage, Inbetriebnahme und Wartung nur
durch den Fachmann nach mitgelieferter
Anleitung entsprechend den gesetzlichen
Vorschriften.

» Die Hohenverstellung vor Bohrstaub
schutzen

Technische Daten
» Anschlussspannung 230 V AC
» Schutzart IP 55

Monterings- och driftinstruktion

Viktiga informationer

» Montering, idrifttagning och underhall far
endast utforas av fackfolk. Arbetena ska
utféras enligt medfdljande anvisningar och
i enlighet med gallande lagar och
bestammelser.



Dane techniczne
» Napiecie przytgczeniowe 230 V AC
» Rodzaj ochrony IP 55
Notice de montage et de mise en

service

Remarques importantes

» Le montage, la mise en service et la main-
tenance doivent uniquement étre effectués
par un spécialiste conformément au mode
d'emploi livré et selon les réglements en
vigueur.

» Tension de raccordement 230 V AC
» Type de protection IP 55

Instrucciones de montaje y
servicio

» El montaje, la puesta en servicio y el man-
tenimiento, solamente deben ser llevados
a cabo por un técnico especializado segun
las instrucciones que se adjuntan, obser-
vando las prescripciones legales.

>

Datos técnicos
» Tension de conexién 230 V AC
» Modo de proteccion IP 55

Istruzioni per il montaggio e

IT g™
l'uso

Avvertenze importanti

» Montaggio, messa in esercizio e manuten-
zione solo da parte di un tecnico specializ-
zato conformememte alle istruzioni fornite
e nel rispetto delle disposizioni legislative.

>

Specifiche tecniche
» Tensione di allacciamento 230 V AC
» Tensione di esercizio 6 V DC

Tekniska data
» Anslutningsspanning 230 V AC
» Skyddsklass IP 55

Navod pro montaz a provoz

Dulezité pokyny

» Montaz, uvedeni do provozoru a udrzbu
smi provadét pouze odbornik podle pfi-
lozeného navodu a pfi dodrzeni zakonnych
predpisu.

» Pripojné napéti 230 V AC
» Kryti IP 55

m Asennus- ja kayttoohje

» Asennuksen, kayttoonoton ja huollon saa
suorittaa vain alan ammattilainen mukana
toimitettujen ohjeiden mukaisesti ja
lakisaateisia maarayksia noudattaen.

Tekniset tiedot
» Verkkojannite 230 V AC
» Suojaustapa IP 55

BaxHble yka3zaHua

» MoHTax, BBOA B 3KCNIyaTaLMIo U TEXHUYECKOe
obcnyxunBaHue OCyLLEeCTBASETCS TONbKO
crneynanucTtamm B COOTBETCTBUM C
NPUNOXXEHHOM NHCTPYKLUWEN COrnacHo
npaBoOBbIM HOPMaM.

MHCprKLI,I/Iﬂ MO MOHTAXy "
BBOAY B 3KCcnnyatauuko

TexHM4YecKne xapakTepucTuKu

» HanpsbkeHne nuTatoLlen cetu
230 B nepeMeHHOro Toka

» Bug 3awutsbl IP 55
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Montage- en bedrijfsinstructies

Belangrijke aanwijzingen

» Montage, inbedrijfstelling en onderhoud
mogen alleen door een vakman volgens de
meegeleverde instructies in overeenstem-
ming met de wettelijke voorschriften
worden uitgevoerd.

Technische gegevens
» Aansluitspanning 230 V AC
» Veiligheidsgraad IP 55
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1. Montage

EN Installation
FR Montage
ES Montaje
IT Montaggio

NL Montage
PL Montaz
SV Montering

CS Montaz

FI Asennus
RU MoHTax
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2. Funktion

EN Function NL Werking CS Funkce

FR Fonctionnement PL Funkcja FI Toiminto

ES Funcion SV Funktion RU ®yHKuMoHMpoBaHMe
IT Funzionamento
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3.

Rollbandfeder wechseln

EN Maintenance NL Onderhoud
FR Maintenance PL Konserwacja
ES Mantenimiento SV Underhill

IT Manutenzione

CS Varovani
FlI Huolto
RU TexHnyeckoe obcnyxmnBaHune
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4. Ersatzteile

EN Replacement parts
FR Piéces de rechange
ES Piezas de recambio

IT Pezzi di ricambio

EN a) 8 pieces
DE a) 8 Stuck

FR a) 8 piéces

\

NL Reserveonderdelen
PL Cze$ci zamienne
SV Reservdelar

ES a) 8 piezas
IT a) 8 pezzi

NL a) 8 stuk

CS Nahradni dily
FI Varaosat

RU 3anyactu

PL a) 8 sztuk
SV a) 8 styck

CS a) 8 kusl
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... ACDR0001:

2000104975
ASDRO0017
ACDRO0002:
2030061600
ASDRO0018
ACDRO0003:
2000105006
ASDRO0019
ACDRO0004:
2030061621
ASDRO0020
ACDRO0005:
2030061622
ASDRO0021

..O

2000104984 2)
ASDR0022

2000104746 @)
ASDR0023

.. 2000104967

ASDRO0025

.. 2030063399

ASDR0026

FI a) 8 kappaletta

RU a) 8 wrtyk
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5. Zubehor

EN Accessories NL Toebehoren
FR Accessoire PL Akcesoria
ES Accesorios SV Tillbehor

IT Accessori
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CS Prislusenstvi
FlI Lisavarusteet
RU npuHagnexHocTtun

ACDRO0001 ....

ACDRO0002 ...

ACDRO0003 ....

ACDRO0004 ....

ACDRO0005 ....

2030050305
F5DR2001

.2030052323

FS5DR2002
2030052324
FSDR2003
2030052327
FS5DR2004
2030052328
FS5DR2005



